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Felicitari pentru achizitia robotului dvs. ECOVACS ROBOTICS DEEBOT! Speram ca acesta sa va ofere perioade
indelungate de satisfactie. Credem ca noul dvs. robot va permite mentinerea curateniei in casa dvs. si va va oferi timp
de calitate pentru alte lucruri.

Traieste inteligent. Bucura-te de viata.

Tn cazul in care v confruntati cu situatii care nu au fost reflectate corespunzétor in acest manual de instructiuni, contactati
centrul de asistenta pentru clienti, unde un tehnician va poate ajuta cu problema sau intrebarea dvs. specifica.

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul web oficial ECOVACS ROBOTICS: www.ecovacs.com

Compania isi rezerva dreptul de a face modificari tehnologice si/sau de concept la acest produs, pentru imbunatafjri
continue.

Va multumim pentru alegerea DEEBOT!
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1. Instructiuni importante privind siguranta

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND
SIGURANTA

Cand utilizati un aparat electric, trebuie sa adoptati intotdeauna
masuri de precautie de baza, inclusiv urmatoarele:

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iNAINTE DE
A UTILIZA ACEST APARAT
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu var-
sta de cel putin 8 ani si de persoane cu ca-
pacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostinte doar
daca sunt supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea in siguranta a aparatului
si daca inteleg pericolele conexe. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de ca-
tre copii nesupravegheati.

Eliberati zona care trebuie curatata de ob-
stacole. Indepartati de pe podea cablurile
de alimentare si obiectele mici care ar putea
impiedica aparatul indoiti franjurile covoare-
lor sub baza acestora si rldlcat,l de pe podea
obiecte precum perdelele si fetele de masa.

3.

Daca exista o intrerupere in zona de curatare
din cauza unei trepte sau a unei scari, trebuie
sa utilizati aparatul astfel incat sa va asigurati
ca poate detecta treapta fara a cadea peste
margine. Poate fi necesara amplasarea unei
bariere fizice pe margine, pentru a evita ca-
derea unitatii. Asigurati-va ca bariera fizica nu
creeaza un pericol de impiedicare.

Utilizati doar in conformitate cu instructiunile
descrise in acest manual. Utilizati exclusiv
atasamente recomandate sau comercializate
de producator.

Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimenta-
re corespunde cu tensiunea marcata pe sta-
tia de andocare.

EXCLUSIV pentru uz casnic LA INTERIOR.
Nu utilizati aparatul la exterior, in medii co-
merciale sau industriale.

Utilizati exclusiv bateria reincarcabila origi-
nala si statia de andocare furnizate de pro-
ducator impreuna cu aparatul. Este interzisa
utilizarea bateriilor nereincarcabile. Pentru
informatii referitoare la baterie, consultati sec-
tiunea Specificatii.



1. Instructiuni importante privind siguranta

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nu utilizati fara cosul pentru praf si/sau filtre.
Nu utilizati aparatul intr-o zona in care exista
lumanari aprinse sau obiecte fragile.

Nu utilizati iTn medii extrem de calde sau reci
(la temperaturi sub -5 °C/23 °F sau peste
40 °C/104 °F).

Tineti parul, hainele largi, degetele si toate
partile corpului la distanta de deschideri si
piesele mobile.

Nu utilizati aparatul intr-o incapere in care
doarme un bebelus sau un copil.

Nu utilizati aparatul pe suprafete ude sau pe
suprafete cu apa stagnanta.

Nu utilizati aparatul pentru a strange obiecte
mari, cum ar fi pietre, bucati mari de hartie
sau orice alt obiect care ar putea obtura apa-
ratul.

Nu utilizati aparatul pentru a strange materia-
le inflamabile sau combustibile, cum ar fi ben-
zina, toner de imprimanta sau copiator Si nu
il utilizati in zone in care ar putea fi prezente
astfel de materiale.

Nu utilizati aparatul pentru a strange obiecte
care ard sau scot fum, cum ar fi tigari, chibri-
turi, cenusa fierbinte sau alte materiale care

17.

18.

19.

20.

21.

ar putea provoca incendii.

Nu introduceti obiecte in admisia de aspirare.
Nu utilizati aparatul daca admisia de aspi-
rare este blocata. Pastrati admisia fara praf,
scame, par sau alte materiale care ar putea
reduce circulatia aerului.

Aveti grija sa nu deteriorati cablul de alimen-
tare. Nu trageti si nu transportati aparatul sau
statia de andocare tinandu-le de cablul de ali-
mentare, nu utilizati cablul de alimentare pe
post de méaner, nu inchideti o usa prinzand
cablul de alimentare si nu trageti cablul de
alimentare peste margini sau colturi ascutite.
Nu treceti cu aparatul peste cablul de alimen-
tare. Tineti cablul de alimentare departe de
suprafete fierbinti.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
producator sau de catre un agent de service,
pentru a evita pericolele.

Nu utilizati statia de andocare daca este de-
teriorata.

Nu utilizati aparatul daca priza sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Nu utilizati apa-
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. Instructiuni importante privind siguranta

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

ratul sau statia de andocare daca nu functi-
oneaza corect, daca a fost scapat(a) pe jos,
deteriorat(a), lasat(a) la exterior sau daca a
intrat Tn contact cu apa. Trebuie sa fie reparat
de producator sau de catre un agent de ser-
vice, pentru a evita pericolele.

DEZACTIVATI butonul de alimentare inainte
de a curata aparatul sau inainte de a efectua
operatii de intretinere la acesta.

Stecherul trebuie scos din priza inainte de a
curata sau de a efectua operatii de intretinere
la statia de andocare.

Scoateti aparatul din statia de andocare si
DEZACTIVATI butonul de alimentare de pe
aparat inainte de a scoate bateria in vederea
eliminarii aparatului.

Inainte de a elimina aparatul, bateria trebuie
scoasa si eliminata respectand normele si re-
gulamentele locale.

Eliminati bateriile uzate in conformitate cu
normele si regulamentele locale.

Nu incinerati aparatul chiar daca este grav de-
teriorat. Bateriile pot exploda in foc.

Scoateti din priza statia de andocare daca nu
o veti utiliza o perioada indelungata de timp.

29.

30.

31.

32.

33.

Aparatul trebuie sa fie utilizat respectand in-
dicatiile din acest Manual de instructiuni. Pro-
ducatorul nu poate fi tras la raspundere pen-
tru daunele sau vatamarile corporale cauzate
de utilizarea incorecta.

Robotul contine baterii care trebuie sa fie in-
locuite numai de persoane calificate. Pentru a
inlocui bateria robotului, contactati Serviciul de
Asistenta pentru Clienti.

In cazul in care robotul nu va fi utilizat o peri-
oada indelungata de timp, opriti-l in vederea
depozitarii si scoateti statia de andocare din
priza.

AVERTISMENT: Pentru a reincarca bateria,
utilizati exclusiv unitatea de alimentare deta-
sabila CH1630A furnizata impreuna cu apa-
ratul.

Telecomanda are doua baterii nereincarcabi-
le AAA preinstalate. Pentru a inlocui bateriile
telecomenzii, intoarceti telecomanda, apasati
si scoateti capacul pentru baterii. Scoateti ba-
teriile si introduceti bateriile noi, respectand
polaritatea corecta. Montati la loc capacul
pentru baterii.

. Bateriile nereincarcabile nu trebuie sa fie re-
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incarcate.

35. Nu trebuie sa se amestece tipuri diferite de
baterii sau baterii noi cu baterii uzate.

36. Bateriile telecomenzii trebuie introduse res-
pectand polaritatea corecta.

37. Bateriile consumate trebuie scoase din apa-
rat si eliminate in siguranta.

38. Daca telecomanda nu va fi utilizata o peri-
oada indelungata de timp, bateriile trebuie
scoase.

39. Bornele de alimentare nu trebuie scurtcircui-
tate.

Pentru a dezactiva modulul Wi-Fi la DEEBOT,
porniti robotul.

Pozitionati robotul pe statia de andocare, veri-
ficAnd sa existe o legatura intre contactele de
incarcare de pe DEEBOT si pinii statiei de ando-
care.

Apasati si mentineti butonul de mod AUTO de pe
robot timp de 20 secunde pana cand DEEBOT
emite 3 semnale sonore.

Pentru a activa modulul Wi-Fi la DEEBOT, opriti
robotul si apoi reporniti-l. Modulul Wi- Fi este
pornit la reponrirea robotului DEEBOT.

(O] Clasall
@
4

Transformator de separare de
siguranta, rezistent la scurtcircuit

Mod comutare sursa de alimentare

Pentru utilizare exclusiv la interior

Pentru tari UE

X

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie
sa fie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere
in UE. Pentru a evita eventualele daune asupra
mediului Tnconjurator sau sanatatii oamenilor
ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor,
reciclati produsul in mod responsabil, sustinand
refolosirea durabila a resurselor materiale. Pentru
a recicla dispozitivul uzat, folositi sistemele de
returnare si colectare sau contactati distribuitorul
de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot
recicla in siguranta produsul.
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2. Continutul ambalajului

2.1 Continutul ambalajului

Robot Statie de andocare Telecomanda cu baterii

)

Placa laveta de curatare

on

Laveta de curatare
din microfibra lavabila/
refolosibila

Filtru burete si filtru de
nalta eficienta

Nota: Figurile si ilustratiile sunt oferite doar cu titlu exemplificativ si pot diferi de aspectul efectiv al produsului.
Designul si specificatiile produsului sunt supuse modificarilor fara preaviz.

_Ro
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AT

(4) Perii laterale

SEcoves
DEEBOT 0ZMO
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Quick Start Guide

SEmEE

DEEBOT. 0ZM0
NI

Manual de instructiuni+
Ghid de pornire rapida



2. Continutul ambalajului

2.3 Diagrama de produs
Robot

Buton mod
AUTO

Indicator Wi-Fi

Senzori anticoliziune
si bara de protectie

Buton RESET

Buton de
alimentare

Instrument
de curatare

multifunctional Cos pentru praf

Vedere de jos

Senzori anti-cddere

Perii laterale

Optiune de
aspirare directa

Roata motrice

Rezervor

Contacte de
incarcare

Roata universala




2. Continutul ambalajului

Statie de andocare Telecomanda

Generator de semnal cu
infrarosii

Butoane de control al directiei D> Buton START/PAUSE
Pini statie de andocare

Buton mod de revenire
la incarcator

Buton mod curatare
margini

Sistem avansat de curatare cu mopul Buton mod curatare spot

Orificiu admisie
apa

=| Rezervor

Placa laveta
de curatare

Laveta de curatare

din microfibra lavabila/
refolosibila
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3. Utilizare si programare

3.1 Note inainte de curatare
AVERTISMENT: Nu utilizati robotul DEEBOT pe suprafete ude sau pe suprafete cu apa stagnanta.

Tnainte de a utiliza produsul pe un covor cu margini cu ciucuri, pliat] Ordonati zona care va fi curatata, asezand mobila, cum ar fi scaunele,
marginile covorului dedesubtul acestuia. la locul sau.

Poate fi necesara amplasarea unei bariere fizice la marginea zonei de Tndepértati de pe podea cablurile de alimentare si obiectele mici
cadere, pentru a evita caderea unitatii de pe margine. care ar putea impiedica robotul.

1"



3. Utilizare si programare

3.2 Pregatire

0 indepartarea benzii de protectie e indepértarea foliei de rpotectie e Amplasarea statiei de andocare

Osmy

—— Ly _
T

o Instalarea periilor laterale e Cuplarea sursei de alimentare 0 Inciarcarea DEEBOT

4h~,
2 (S

@

Nota: Cand DEEBOT termina ciclul de cu-
ratare sau nivelul de incarcare a bateriei
scade, robotul DEEBOT revine automat la
statia de andocare pentru a se reincarca.

12



3. Utilizare si programare

3.3 Selectarea modului de curatare

o Modul de curitare AUTO

>

4
—

-




3. Utilizare si programare

ointoarcerea la statia de andocare Toate functiile mentionate mai sus pot fi activate in aplicatie.
Descarcati aplicatia ECOVACS HOME pentru a accesa mai multe
functii, inclusiv modul MAX, Curatare Planificata etc.

@ #  Download on the
: ¢ App Store | P* Google Play
pS551 1 \ > > —p & NS A A

[Q ECOVACS HOME}

© 09

| 8

=

R HoME 2

—, 10S 9.0 sau o versiune

2 . . /I Android 4.0 sau o versiune mai recentd
mai recenta

14



3. Utilizare si programare

3.4 Pauza, Activare, Decuplare sursa de alimentare
e Activare

v

Nots: ) . . . - )
ota: Panoul de control al robotului nu mai lumineaza daca robotul ia Apasati butonul AUTO de pe DEEBOT pentru a activa robotul

0 pauza de cateva minute. Apasati butonul modului AUTO de pe DEE-
BOT pentru a activa robotul. M

e Decuplarea sursei de alimentare

Nota: Cand DEEBOT nu functioneaza, se recomanda ca acesta sa fie
mentinut cuplat la sursa de alimentare si in curs de incarcare.



3. Utilizare si programare

3.5 Sistem optional de curatare cu mopul

Nota: Goliti rezervorul si scoateti placa lavetei de curatare inainte de operatia de curatare pe un covor.
Cand utilizati sistemul de curatare cu mopul, pliati zonele de margine a covorului sub covor, pentru ca DEEBOT sa evite covorul.

»

»

>

Nota: Dupa ce robotul DEEBOT termina operatia de curatare cu mopul, goliti apa ramasa in rezervor.

“ro JRC



4. intretinere

Inainte de a efectua operatia de curitare si intretinere la DEEBOT, opriti robotul si deconectati statia de andocare.
4.1 Sistem optional de curatare cu mopul




4. intretinere

4.2 Cos pentru praf si filtre
Cos pentru praf

Filtru de Tnalta eficienta
Plasa filtru

Filtru burete




4. intretinere

4.3 Accesoriul de aspirare directa si periile laterale

Nota: Este furnizat un instrument de curatare multifunctional, pentru intretinere usoara. A se manipula cu grija - acest instrument de curata-
re prezinta muchii ascutite.

Optiune de aspirare directa Perii laterale




4. intretinere

4.4 Alte componente

Nota: Tnainte de a curata contactele de incércare ale robotului si pinii statiei de andocare, opriti robotul si deconectati statia de andocare.

“ro R



4. intretinere

4.5 intretinere regulata

Pentru a mentine functionarea DEEBOT la performante de varf, efectuati operatiile de intretinere si inlocuiti piesele dupa urmatorul program:

Componenta robotului Frecventa de intretinere Frecventa de inlocuire
Laveta de curatare Dupa fiecare utilizare La fiecare 50 de spalari

Perie laterala La fiecare 2 saptamani La fiecare 3-6 luni

Filtru burete/ Filtru de inalta eficienta Saptamanal La fiecare 3-6 luni

Roata universala
Bara de protectie senzori anti-cadere
Contacte de incarcare
Pini statie de andocare

Saptamanal /

Este furnizat un instrument de curatare multifunctional, pentru intrefinere usoara. A se manipula cu grija - acest instrument de curatare
prezinta muchii ascutite.

Nota: ECOVACS produce diferite piese si fitinguri de schimb. Contactati Relatji cu clientii pentru mai multe informatji privind piesele de schimb.

21



5. Sunete de alarma

DEEBOT va va avertiza de existenta unei erori cu ajutorul unui indicator luminos si al sunetelor de alarma. Mai multe informatii detaliate de asistenta
sunt disponibile prin aplicatia ECOVACS HOME si pe site-ul online.

Indicatoare luminoase

Scenariu Indicator luminos
Robotul executa operatii de curatare Butonul Mod AUTO lumineaza in ALB fix
Robotul se incarca Butonul modului AUTO clipeste in ALB
Nivelul de incarcare a bateriei robotului este scazut Butonul Mod AUTO lumineaza in ROSU fix
Robotul prezinta o problema Butonul modului AUTO clipeste in ROSU
Sunete de alarma
Sunet de alarma Probleme Solutie
Un semnal sonor Peria laterala este incurcata. Curatati peria laterala dupa cum se mentioneaza in

Sectiunea 4 Intretinere.

Utilizati o laveta de curatare pentru a curata senzorul

Doua semnale sonore Defectiune la senzorul anti-cadere N
anti-cadere.

Asigurati-va ca acest cos pentru praf a fost instalat;

Trei semnale sonore Cosul pentru praf nu este instalat corect. * ) S .
’ daca a fost instalat, scoateti-I si asezati-l la loc corect.

Asezati robotul la loc pe sol sau loviti ugor bara
de protectie si curatati rotile motrice dupa cum se
mentioneaza in Sectiunea 4 Intretinere.

Robotul este suspendat sau rotile motrice s-au

Semnale sonore continue
blocat.




6. Depanare

Nr. Defectiune Cauze posibile Solutii
DEEBOT nu este pornit. Porniti DEEBOT.
DEEBOT nu s-a conectat la statia de Asigurati-va ca s-a stabilit o conexiune ntre contactele de
1 | DEEBOT nu se incarca andocare. incarcare ale robotului si pinii statiei de andocare.
Reactivati bateria. Porniti DEEBOT. Pozitionati manual
. < < robotul DEEBOT pe statia de andocare, scoateti robotul
Bateria este complet descarcata. 9 : P ) ) .
dupa 3 minute de incarcare, repetati de 3 ori, apoi
fncarcati normal.
DEEBOT nu poate reveni la . " « Consultati sectiunea 3.2 pentru a pozitiona corect statia
2 : Statia de andocare nu este pozitionata corect. ’ ; ’ ’
statia de andocare. ’ ’ de andocare.
< DEEBOT s-a incurcat in obiecte de pe podea | DEEBOT va incerca diferite modalitati pentru a se elibera
DEEBOT se blocheaza in : . S ; ~ A -
3 |, IR (cabluri electrice, perdele, franjuri de covoare | singur. Daca nu reuseste, eliminati manual obstacolele si
timpul functionarii si se opreste. N .
’ etc.). reincercati.
Cand nivelul de incarcare a bateriei scade,
DEEBOT comuta automat la modul Revenire "
PO A ) Aceasta este normal. Nu sunt necesare alte solutii.
la incarcator si revine la statia de andocare
DEEBOT revine la sta'gia de pentru a se reincarca.
4 | andocare Tnainte de a termina

operatia de curatare.

Timpul de lucru variaza in functie de
suprafata podelei, de complexitatea camerei
si de modul de curatare selectat.

Aceasta este normal. Nu sunt necesare alte solutii.
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6. Depanare

Nr.

Defectiune

Cauze posibile

Solutii

DEEBOT nu curata automat la
ora planificata.

Functia Programare timp este anulata.

Programati DEEBOT sa curete la anumite ore folosind
aplicatia ECOVACS HOME.

DEEBOT este oprit.

Porniti DEEBOT.

Bateria robotului este slaba.

Mentineti DEEBOT pornit si conectat la statia de
andocare, pentru a va asigura ca dispune permanent de
o baterie complet incarcata.

Admisia de aspiratie a robotului este blocata
si/sau exista resturi blocate in componentele
sale.

Opriti DEEBOT, curatati recipientul de praf si intoarceti
invers robotul. Curatati admisia de aspiratie a robotului,
periile laterale si peria principala aga cum se arata in
Sectiunea 4.

Admisia de aspiratie a robotului este blocata
si/sau exista resturi blocate in componentele
sale.

Opriti DEEBOT, curatati recipientul de praf si intoarcefi
invers robotul. Curatati admisia de aspiratie a robotului,
periile laterale si peria principala asa cum se arata in
Sectiunea 4.

DEEBOT nu curata intreaga
zona.

Zona de curatat nu este ordonata.

Tndepértat,i obiectele mici de pe podea si ordonati zona de
curatat fnainte ca robotul DEEBOT sa inceapa operatia de
curatare.

Nu iese apa din rezervor cand
DEEBOT efectueaza operatia
de curatare cu mopul.

Rezervorul ramane fara apa.

Adaugati apa in rezervor.

Orificiile de evacuare a apei de la baza
robotului DEEBOT sunt infundate.

Verificati orificiile de evacuare a apei din partea inferioara
si curatati-le.

Filtrul de admisie a apei de la baza
rezervorului este infundat.

Desurubati admisia de apa de la baza rezervorului si
curatati filtrul.




6. Depanare

Nr.

Defectiune

Cauze posibile

Solutji

DEEBOT nu se poate conecta

S-a introdus un nume de utilizator sau
o parola incorecta pentru reteaua Wi-Fi de la
domiciliu.

Introduceti numele de utilizator i parola corecta pentru
reteaua Wi-Fi de la domiciliu.

DEEBOT nu se afla in raza semnalului Wi-Fi
de la domiciliu.

Asigurati-va ca DEEBOT se afla in raza semnalului Wi-Fi
de la domiciliu.

8 e >Cle Treceti butonul de alimentare in pozitia PORNIT. Apasati
la reteaua Wi-Fi de la domiciliu. | Gonfigurarea retelei a aparut inainte ca pe butonul RESET timp de 3 secunde. DEEBOT este
DEEBOT sa fie pregatit. pregatit de configurarea retelei atunci cand reda o nota
muzicala si indicatorul sau luminos Wi-Fi clipeste rar.
Sistemul de operare al smartohone-ului dvs Actualizati sistemul de operare al smartphone-ului dvs.
. P P * | Aplicatia ECOVACS HOME ruleaza pe iOS 9.0 si ulterior,
trebuie actualizat. ; . .
Android 4.0 si superior.
) " . . Tnlocuiti cu o baterie nou3, asigurandu-va ca este corect
Bateria telecomenzii trebuie inlocuita. . “
instalata.
DEEBOT este oprit sau bateria DEEBOT este | Asigurati-va ca DEEBOT este pornit si este complet
Defectiune la telecomanda slaba. fncarcat.
9 (Raza efectiva de actiune Semnalul de infrarosii nu poate fi transmis,

a telecomenzii este de 5 m

(16%).

deoarece emitatorul de infrarosii de la
telecomanda sau receptorul de infrarosii de
pe DEEBOT este murdar.

Utilizati o laveta curata si uscata pentru a sterge
emitatorul de infrarosii de la telecomanda si receptorul de
infrarogii de pe DEEBOT.

Exista si alte echipamente care interfereaza
cu semnalul cu infrarosii pentru DEEBOT.

Evitati sa utiliza{i telecomanda in apropierea altor
echipamente care utilizeaza semnale cu infrarosii.




7. Specificatii tehnice

Model DK3G

Tensiune de lucru 14,4V c.c.

Model statie de andocare CH1630A

Intrare nominala ;8/%5‘;02\/2%?/\/ lesire nominala 20Vc.c.,08A
Model telecomanda RC1633 Tensiune de lucru 3Vec.c.
Tip baterie telecomanda AAA Tensiune nominala 1,5V c.c.

Benzi de frecventa

2,4 GHz-2,5 GHz (2400M-2483,5M)

Mod alimentare Off/Standby

Sub 0,50 W

Mod Standby cu conectare in
retea

Sub 2,00 W

Puterea de iesire modul RF sau Wi-Fi este mai mica de 100 mW.

Nota: Specificatiile tehnice si de design se pot modifica pentru imbunatatirea continua a produsului.




EU-Declaration of conformity

Document number:0030
Manufacturer: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Address:No.18, Youxiang Road, Wuzhong District, Suzhou City, Jiangsu Province, China.
We hereby declare that the following products listed below are in accordance with the provisions in the latest version of EC in this document.

Product designation: Automatic battery-operated cleaner
Brand: ECOVACS
R OBOTICS
Model: DK3G,DK3G.xy (x could be 0-9. indicate for different color,y could be 0-9,indicate for different accessories.)
Specification: Electrical appliances for household and similar purposes

EC Regulations or Directives:

RED Directive 2014/53/EU
RoHS Directive 2011/65/EU
WEE Directive 2002/96/EC
REACH Directive1907/2006/EC
Eco-design Directive 2009/125/EC

Standards the product is in conformity with:

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013 EN 55014-1:2017
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 EN 55014-2:2015
EN 61558-1:2005 + A1:2009 EN 61000-3-2:2014
EN 61558-2-16:2009 + A1:2013 EN 61000-3-3:2013
EN 62233:2008 EN 300 328 vV2.1.1

Draft EN 301 489-1 V2.2.0
Draft EN 301 489-3 V2.1.1
EN 62311:2008
IEC62321:2008

EN 50564: 2011
Moozt
Signature:

General Manager: Zhuang Jianhua
Date: 2018-06-25




Ecovacs Robotics Co., Ltd
No. 18 You Xiang Road, Wuzhong District, Suzhou City,
Jiangsu Province, P.R.China DK3G-EU01-IM2018R04



